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POUR LES COMMANDES DE PIECES, PRECISEZ TOUJOURS :
A - La référence du catalogue (Voir couverture)
B - Numéro de la planche
C - Repére de la piece et quantité demandée
D - Type de l'appareil, ainsi que son numéro dans la

série

EXEMPLE DE COMMANDE :
Catalogue réf : 647 XXX
Planche : 6 BA 122

Repeére: 2

Qté:1
Type de l'appareil : --
N° dans la serie : --

A l'aide de ces informations, votre agent MANITOU pourra
identifier la référence de la piece que vous désirez.

TO ORDER YOUR SPARE PARTS, ALWAYS STATE :
A -The reference of the catalogue (See cover)
B - Number of the figure
C - Item of the part and quantity desired
D - Type of the machine and its number in the serie

EXAMPLE OF ORDER :
Catalogue ref : 647 XXX
Figure:6 BA 122
Item:2

Quantity : 1
Type of the machine : --
Number in the serie : --

With the above information, your MANITOU dealer can identify
the number and proper part required.

FUR BESTELLUNGEN BITTE IMMER ANGEBEN :
A - Nummer des Katalogs (Siehe Einbar)
B - Nummer der Seite
C - Abbildung und Mengenbedai =
D - Typ und Seriennummer de- Z*ap. >rs

BESTELLUNGSBEISPIEL :
Katalog nr: 647 XXX
Seite : 6 BA 122
Abbildung : 2

Henca:1
Sto,ertyp:--
< Zriennummer : --

Nur mit Hilfe dieser “u._abe.. xann ihr MANITOU Handler das
gewiinschte Teil he aus fiden.

PARA LOS PEDIDOS DE RECAMBIOS, PRECISAR SIEMPRE :
A - La referencia de catalogo (Ver portada)
B - Numero de la figura
C - Senal de la pieza y cantidad deseada
D - Tipo de la maquina, asi como su numero en la serie

EJEMPLO DE PEDIDOS
Catalogo ref : 647 XXX
Figura:6 BA 122

Sefal : 2

Cantidad : 1
Tipo de la taquina: --
Numero en la serie : --

Con estas informaciones, su agente MANITOU podra identificar
la referencia de la pieza que usted quiere.

PER ORDINARE | PEZZ| DI RICAMBIO, PRECISARE SEMPRE :
A - Il riferimento del catalogo (Vedi copertina)
B - Il numero della tavola
C - ll riferimento del pezzo e la quantita richiesta
D - Il tipo di macchina, e il suo numero nella serie

ESEMPIO /1 C?DINE :

Cataloao rin. - 64, XXX Quantita: 1
Tavola:v BA 122 Tipo di macchina: --
Ri‘erin.»ntu: 2 N° nella serie : --

Con queste informazioni, il vostro agente MANITOU sara in
arido di identificare il riferimento del pezzo richiesto.
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EXPLANATION OF SYMBOLS
EXPLANATION OF SYMBOLS

GENERAL INSTRUCTIONS AND SAFETY NOTICE

_ADHESIVE SIGNS
12AA5022 - ADHESIVES (648875)
12AA5023 - ADHESIVES (648875)
12AA5024 - ADHESIVES (648875)
12AA5025 - ADHESIVES (648875)
12AA5026 - ADHESIVES (648875)

LUBRICANTS
1AA3 - HYDRAULIC BLUE OIL (VG46HV)
1AAG6 - ENGINE OIL (15WA40_API_CI4) . ...t e e e e e e e e e e
1AA7 - HUILE MOTEUR (10WA0_API_CIA) . .ottt e e e e e e e e e e e e e e
1AA10 - OIL SPECIAL IMMERSED BRAKES (SPECIAL_FREINS_IMMERGES)
1AA12 - AUTOMATIC GEAR BOX OIL (DEXTROM3)
1AA14 - COOLING LIQUID (SMB_-35) . ...,
1AA16 - DIESEL EXHAUST FLUID (ADBLUE) ...................
1AA17 - GREASE BLACK MULTI-PURPOSE (GRAISSE_NOIRE)
1AA18 - GREASE BLUE MULTI-PURPOSE (GRAISSE_BLEUE) .. ... e e e e e e
1AA20 - SPECIAL CHAINS LUBRICATION (SPRAY) (SPECIA __CHALNES)
1AA24 - EP ISO 150

FILTERS-BELT
2AA5015 - FILTERS AND BELT (648875)

FRAME - BODY

_ENGINE BONNET
9AA5038 - BODY (648875)
9AA5039 - BODY (648875)
9AA5042 - BODY (6488/5

_COUNTERWEICHT
6AA5010 - BO™Y -  ®OLVING TURRET- BALLAST (648875) . ..o\ o vttt et e e e e e e

_MUD G'>A D ~ENDER)
9AAS04L - BC DY (648875)
9AA5041 - BODY (648875)



__SOUND PROOFING
_TANK
_EXTERIOR REARVIEW MIRROR

_STABILIZER
10AG5003 - FRONT - REAR STABILIZERS (648875) . ... ... i e e e e e e

_SUSPENSION
10AG5005 - FRONT SUSPENSION (648875) .. ..o\ o oottt e e e e e e e e e e e
10AG5006 - REAR SUSPENSION (648875) ... ..ottt et e e e e e e e e

ELECTRICITY

DETAIL
11AA5105 - ELECTRICITY (Details) (648875) . . . . . e e e e e e e e
11CB5053 - RADIO CONTROL (927225mM0d) . . ...ttt ittt e et e e e e e e e e e e e e
11CB5054 - RADIO CONTROL (927225mod) ................. B
11CB5055 - RADIO CONTROL (U.S.A.) (53005139M0D) ....... ..
11CB5056 - RADIO CONTROL (U.S.A.) (53005139MOD) . .. i e e e e e e e e e

__Electronic unit - ECU

_CIRCUIT - HARNESS
11AA5107 - ELECTRICITY (Cab main Wiring) (64 07 5 .ttt et e e e e e e
11AA5107A - ELECTRICITY (Cab main Wirine ) «S48CT 5) ... e e e e e e
11AA5108 - ELECTRICITY (Cab main Wiring, (6465075 . . . ettt e e e e e
11AA5109 - ELETTRICITA' (Cablaggio srincnale c=0ina) (648875) . . . . e e i
11AA5110 - ELETTRICITA' (Cablag_io | fincipale cabina) (648875) . . . . . .. e e
11AA5111 - ELETTRICITA' (Cabl-zqio rincipale cabina) (648875) . . . . . .. e i
11AA5112 - ELETTRICITA' (Caliagg .« cruscotto) (648875 . . . e e e s
11AA5113 - ELETTRICITA' ({ablag 410 cruscotto) (648875 . . . e e e e s
11AA5114 - ELETTRICITA® ‘Cariaggio cruscotto) (648875 ) . . . . e e
11AA5115 - ELECTRICIT' (Truck front cable) (648875) . . . . . . e d e,
11AA5115A - ELEC TRICTTY (Truck front cable) (648875 ) . . .. s e
11AA5116 - E'TTTRICTCY (Truck front cable) (648875 ) . . o e
11AA5117 - TLECIRICITY (Truck front cable) (648875) . . . . . e
11AA5172A  E.=CTRICITY (Rear cable upperstructure) (648875) . .. . .. . i
11AA51.7 - E_EC\RICITY (Rear cable upperstructure) (648875) . . . . . . i e e
11AA5124 - ELECTRICITY (Electric manifold) (648875 ) . . . . . e e
11AA5125 - ELECTRICITY (Fuse and relay boxX) (648875) . . . . . . e e
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